EUROOPAN UNIONIN Bryssel, 4. toukokuuta 2004 (12.05)

NEUVOSTO (OR. fr)
9146/04
PUBLIC 3
ILMOITUS
Asia: KUUKAUSITTAINEN LUETTELO NEUVOSTON SAADOKSISTA
MAALISKUU 2004

Tama asiakirja sisdltda:

- liitteessé I luettelon neuvoston maaliskuussa 2004 antamista lopullisista sdadoksista.
Luettelon liitteend ovat neuvoston poytikirjaan merkityt lausumat, joihin yleisolld on oikeus
tutustua (liite II). Luettelossa mainitaan myds mahdolliset vastaan d4nesténeet ja
ddnestdmasta pidattyneet sekd ddnestysselitykset ja ddnestyssdanto.

- liitteessé III luettelon neuvoston maaliskuussa 2004 antamista muista sdddoksisté ja
paitoksistd' tarvittacssa ddnestystuloksineen ja ddnestysselityksineen sekd lausumat, joihin
yleisolld on neuvoston paatoksen mukaisesti oikeus tutustua.

Téhén asiakirjaan voi tutustua myos Internetissi osoitteessa "http://ue.eu.int", kohdassa
"Avoimuus" / "Luettelo neuvoston sdddoksista".

On syytd huomata, ettd ainoastaan sddadosten lopullista antamista koskevat poytikirjat ovat
todistusvoimaisia. Kyseisten poytakirjojen otteet ovat saatavissa sdhkopostiosoitteesta
"transparency(@consilium.eu.int".

Lukuun ottamatta joitakin luonteeltaan rajallisia sdddoksid, kuten menettelyéd koskevia
paitoksid, nimityksid, kansainvilisissid sopimuksissa perustettujen elinten paatoksia,
yksittdisid talousarviopditoksid jne.
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LIITE I

MAALISKUU 2004
1 AANESTYS,
LOPULLISET SAADOKSET HYVARSYTYT LAUSUMAT AANESTYSSELITYKSET JA
ASIAKIRJAT AANESTYSSAANNOT
2.3.2004 pidetty neuvoston 2566. istunto (ympiristo)
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi ihmiskudosten | PE-CONS 3628/04 22/04, 23/04, 24/04, Maérdenemmisto
ja -solujen luovuttamista, hankintaa, testausta, kisittelya, 25/04
sdilomisti, sdilytystd ja jakelua koskevien laatu- ja
turvallisuusvaatimusten vahvistamisesta
4.3.2004 pidetty neuvoston 2567. istunto (tyollisyys,
sosiaalipolitiikka, terveys ja kuluttaja-asiat)
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus PE-CONS 3699/03 Miédrdenemmistd
sosiaaliturvajirjestelmien soveltamisesta yhteison alueella +COR 1 (de)
liikkuviin palkattuihin tyontekijoihin, itsengisiin +COR 2 (pt)
ammatinharjoittajiin ja heidén perheenjiseniinsi annetun +COR 3 (en)
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 1408/71 seki asetuksen + COR 4 (pt)
(ETY) N:o 1408/71 tiytintdonpanomenettelysti annetun +REV 1 (1)
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 574/72 muuttamisesta +REV 2 (es)
oikeuksien yhdenmukaistamisen ja menettelyiden +REV 2 COR 1 (es)
yksinkertaistamisen osalta
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus hajautetusta PE-CONS 3611/04 26/04, 27/04, 28/04, Maérdenemmisto

yhteistyOstd annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1659/98
voimassaolon jatkamisesta ja muuttamisesta

29/04
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MAALISKUU 2004

< AANESTYS,
LOPULLISET SAADOKSET HYVAKSYTYT LAUSUMAT AANESTYSSELITYKSET JA
ASIAKIRJAT AANESTYSSAANNOT
8.3.2004 pidetty neuvoston 2568. istunto (liikenne,
televiestinti, energia)
Neuvoston pditos jasenvaltioiden, jotka ovat 14305/03 Yksimielisyys
vahingonkorvausvastuusta ydinvoiman alalla 29 paivina + COR 1 (en)
heindkuuta 1960 tehdyn Pariisin yleissopimuksen + COR 3 (es)
sopimuspuolia, valtuuttamisesta Euroopan yhteison puolesta
ratifioimaan mainittua yleissopimusta muuttava poytékirja tai
liittymdén sithen
Euroopan parlamentin ja neuvoston pdétés Kulttuuri 2000 PE-CONS 3617/1/04 30/04 Maérdenemmisto

-ohjelman perustamisesta tehdyn paédtoksen N:o 508/2000/EY
muuttamisesta

11.3.2004 pidetty neuvoston 2570. istunto
KILPAILUKYKY (sisimarkkinat, teollisuus, tutkimus)

Yhteison lddkelainsddadannon tarkistus:

e Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus ihmisille ja
eldimille tarkoitettuja ladkkeitd koskevista yhteison lupa-
ja valvontamenettelyistd ja Euroopan lddkeviraston

REV 1

PE-CONS 3612/1/04
REV 1

31/04, 32/04, 33/04,
34/04, 35/04, 36/04,
37/04

B &dédnesti vastaan

Maiirdenemmisto

perustamisesta
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MAALISKUU 2004

N AANESTYS,
LOPULLISET SAADOKSET HYVAKSYTYT LAUSUMAT AANESTYSSELITYKSET JA
ASIAKIRJAT AANESTYSSAANNOT
e Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi ihmisille PE-CONS 3613/1/04 Maiirdenemmistd
tarkoitettuja lddkkeitd koskevista yhteison sdanndista REV 1
annetun direktiivin 2001/83/EY muuttamisesta
e Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi PE-CONS 3614/1/04 Maiérdenemmistd
eldinldakkeitd koskevista yhteison sddnndistd annetun REV 1
direktiivin 2001/82/EY muuttamisesta
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi ihmisille PE-CONS 3630/04 Maérdenemmisto
tarkoitettuja lddkkeitd koskevista yhteison sddnndistd annetun
direktiivin 2001/83/EY muuttamisesta perinteisten
kasvirohdosvalmisteiden osalta
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus rahoitus- ja PE-CONS 3619/04 Maérdenemmisto
teknisestd yhteistyOstd Lansirannan ja Gazan alueen kanssa + COR 1 (f1)
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1734/94
muuttamisesta
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus pesuaineista PE-CONS 3629/04 38/04 Maérdenemmisto
Neuvoston asetus laivanrakennusteollisuuden véliaikaisista 6532/04 39/04 DK, NL, FI, SE d4nestivit
suojajirjestelyistd annetun asetuksen (EY) N:o 1177/2002 vastaan
muuttamisesta Maérdenemmisto
9146/04 pool/JPO/mls
LIITE I DG F III FI




MAALISKUU 2004

LOPULLISET SAADOKSET

HYVAKSYTYT
ASIAKIRJAT

LAUSUMAT

AANESTYS,
AANESTYSSELITYKSET JA
AANESTYSSAANNOT

22.3.2004 pidetty neuvoston 2571. istunto (yleiset asiat ja
ulkosuhteet)

Neuvoston asetus Eurooppa-kumppanuuksien solmimisesta
osana vakautus- ja assosiaatioprosessia

Neuvoston pddtds luvan antamisesta Italialle soveltaa
jasenvaltioiden liikevaihtoverolainsdddannon
yhdenmukaistamisesta 17 pdivané toukokuuta 1977 annetun
kuudennen neuvoston direktiivin 77/388/ETY 21 artiklasta
poikkeavaa toimenpidetta

22. ja 23.3.2004 pidetty neuvoston 2573. istunto
(maatalous ja kalastus)

Neuvoston asetus Euroopan maatalouden ohjaus- ja
tukirahaston (EMOTR) tuesta maaseudun kehittdmiseen
annetun asetuksen (EY) N:o 1257/1999 muuttamisesta

Neuvoston asetus asetuksen (EY) N:o 850/98 muuttamisesta
syvanmeren koralliriuttojen troolaamisen vaikutuksilta
suojelemisen osalta Skotlannin luoteispuolella

5688/04

5988/04

6343/04

7371/04

Yksimielisyys

Yksimielisyys

Maiirdenemmisto

Maiirdenemmisto
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MAALISKUU 2004

Y AANESTYS,
LOPULLISET SAADOKSET HYVAKSYTYT LAUSUMAT AANESTYSSELITYKSET JA
ASIAKIRJAT AANESTYSSAANNOT
e Neuvoston asetus Eteldmantereen meren elollisten 6829/04 Maiirdenemmistod
luonnonvarojen sdilyttimisti koskevan yleissopimuksen
alueella tapahtuvaan kalastustoimintaan sovellettavista
teknisistd toimenpiteisti
e Neuvoston asetus kalastustoimintaan sovellettavista 6835/04 Maérdenemmistd
valvontatoimenpiteistd Etelimantereen meren elollisten
luonnonvarojen sdilyttimisti koskevan yleissopimuksen
alueella ja asetusten (ETY) N:o 3943/1990, (EY) N:o
66/98 ja (EY) N:o 1721/1999 kumoamisesta
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus alusten ja PE-CONS 3700/03 40/04, 41/04, 42/04 Maérdenemmisto
satamarakenteiden turvatoimien parantamisesta +REV 1 (fi)
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus jisenvaltioiden PE-CONS 3618/04 Maiidrdenemmistod
vilistd tavarakauppaa koskevista yhteison tilastoista ja + COR 1 (f1)
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3330/91 kumoamisesta
25.3.2004 piaitokseen saatettu kirjallinen menettely
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus Euroopan PE-CONS 3625/04 Maérdenemmisto

meriturvallisuusviraston perustamisesta annetun asetuksen
(EY) N:o 1406/2002 muuttamisesta
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MAALISKUU 2004

n AANESTYS,
LOPULLISET SAADOKSET HYVAKSYTYT LAUSUMAT AANESTYSSELITYKSET JA
ASIAKIRJAT AANESTYSSAANNOT
30.3.2004 pidetty neuvoston 2574. istunto (oikeus- ja
sisdasiat)
Neuvoston pditds luvan antamisesta Saksalle soveltaa 6881/04 Yksimielisyys
jasenvaltioiden litkevaihtoverolainsdddannon + COR 1 (fr)
yhdenmukaistamisesta annetun kuudennen neuvoston + REV 1 (de)
direktiivin 77/388/ETY 21 artiklasta poikkeavaa
toimenpidetti
Neuvoston paitos sahko- ja elektroniikkalaiteromusta 6735/04 Maiirdenemmistod
annettua direktiivid 2002/96/EY koskevien erdiden
véliaikaisten poikkeusten myontdmisestd Latvialle, Liettualle,
Slovakialle, Slovenialle, Tsekille, Unkarille ja Virolle
Neuvoston asetus yhteison syrjdisimmille alueille 7529/04 43/04, 44/04 PT &dnesti vastaan

rekisterdityjen kalastuslaivastojen hallinnoinnista

Euroopan parlamentin ja neuvoston paatos
yleiseurooppalaisten sdhkdisten viranomaispalveluiden
yhteentoimivasta toimittamisesta julkishallinnolle, yrityksille
ja kansalaisille (HVTYK)

Euroopan parlamentin ja neuvoston paitos yhteison
toimintaohjelmasta nuorisoalalla Euroopan laajuisesti
toimivien organisaatioiden tukemiseksi

PE-CONS 3646/04

PE-CONS 3648/04

Maiirdenemmisto

Maiirdenemmisto

Maiirdenemmisto
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MAALISKUU 2004

1 AANESTYS,
LOPULLISET SAADOKSET H;XQEIS%TAYTT LAUSUMAT AANESTYSSELITYKSET JA
AANESTYSSAANNOT
Euroopan parlamentin ja neuvoston paitos yhteison PE-CONS 3649/04 Maiirdenemmistod
toimintaohjelman perustamisesta Euroopan laajuisesti
toimivien koulutusalan yksikdiden seké alan yksittdistoimien
tukemiseksi
Euroopan parlamentin ja neuvoston paitos yhteison PE-CONS 3650/04 Maiidrdenemmistod
toimintaohjelmasta kulttuurialalla Euroopan laajuisesti
toimivien organisaatioiden tukemiseksi
Euroopan parlamentin ja neuvoston paitds lapsiin, nuoriin ja | PE-CONS 3647/04 Maérdenemmisto
naisiin kohdistuvan vikivallan ehkédisemisti ja torjuntaa seki
vékivallan uhrien ja riskiryhmien suojelemista koskevan
yhteison toimintaohjelman hyvaksymisesti
(vuosiksi 2004-2008) (DAPHNE II -ohjelma)
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus tautien ehkéisyn ja | PE-CONS 3624/04 45/04, 46/04, 47/04, Maérdenemmisto
valvonnan eurooppalaisen keskuksen perustamisesta + REV 1 (fr) 48/04
+ REV 2 (sv)
+REV 2 COR 1 (sv)
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi liikkkuviin PE-CONS 3686/03 Maérdenemmisto

tyokoneisiin asennettavien polttomoottoreiden kaasu- ja
hiukkaspééstdjen torjuntatoimenpiteité koskevan
jasenvaltioiden lainsddddnnon ldhentdmisestd annetun
direktiivin 97/68/EY muuttamisesta
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MAALISKUU 2004

1 AANESTYS,
LOPULLISET SAADOKSET H;XQEIS%TAYTT LAUSUMAT AANESTYSSELITYKSET JA
AANESTYSSAANNOT

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi PE-CONS 3622/04 49/04 IE, DE, AT ainestivit
ymparistovastuusta ympéristovahinkojen ehkéisemisen ja + COR 1 (fr) vastaan
korjaamisen osalta + COR 2 (pt) Maiidrdenemmistod

+ COR 3 (fi)

+ COR 4 (da)
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi yhteison PE-CONS 3616/04 Maérdenemmisto
lentoasemia kayttdvien kolmansien maiden ilma-alusten + COR 1 (f1)
turvallisuudesta
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus PE-CONS 3644/04 Maérdenemmisto
lentoliikennepalvelujen tarjoamiseen muista maista kuin
Euroopan yhteison jésenvaltioista liittyviltd yhteison
lentoliikenteen harjoittajia vahingoittavilta tuilta ja
epaterveilti hinnoittelukdytinndiltd suojautumisesta
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus lentoliikenteen PE-CONS 3645/04 Maérdenemmisto
harjoittajia ja ilma-alusten kayttdjid koskevista
vakuutusvaatimuksista
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi julkisista PE-CONS 3607/04 50/04, 51/04 Maérdenemmisto
ostotarjouksista + COR 1 (en)

+ COR 2 (fi)

+ COR 4 (es)
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MAALISKUU 2004

Y AANESTYS,
LOPULLISET SAADOKSET H;XQEIS%TAYTT LAUSUMAT AANESTYSSELITYKSET JA
AANESTYSSAANNOT
Yhteispiadtosmenettelyn puitteissa Euroopan parlamentin
toisen kisittelyn jilkeen annetut siadokset
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/42/EY Ks. asiak. 7950/04 Maérdenemmisto
orgaanisten liuottimien kaytosta tietyissd maaleissa ja lakoissa | PE-CONS 3660/04
sekd ajoneuvojen korjausmaalaustuotteissa aiheutuvien
haihtuvien orgaanisten yhdisteiden paéstojen rajoittamisesta
ja direktiivin 1999/13/EY muuttamisesta (30.3.2004)
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus sukupuolten tasa- | Ks. asiak. 7936/04 Maiirdenemmistod
arvon edistimisestd kehitysyhteistydssé (30.3.2004) PE-CONS 3661/04
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/41/EY, Ks. asiak. 7932/04 Maérdenemmisto
ihmisravinnoksi tarkoitettujen tiettyjen eldinperdisten PE-CONS 3659/04
tuotteiden tuotantoa ja markkinoille saattamista koskevista
elintarvikehygienia- ja terveyssadnngisti annettujen tiettyjen
direktiivien kumoamisesta sekd neuvoston direktiivien
89/662/ETY ja 92/118/ETY ja neuvoston paitoksen
95/408/EY muuttamisesta (30.3.2004)
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus Euroopan Ks. asiak. 7948/04 Maiidrdenemmistod
laajuisten verkkojen alaan liittyvén yhteison rahoitustuen PE-CONS 3654/04
myOntdmistd koskevista yleisistd sdédnndistd annetun
neuvoston asetuksen (EY) n:o0 2236/95 muuttamisesta
(30.3.2004)
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MAALISKUU 2004

n AANESTYS,
LOPULLISET SAADOKSET HYVAKSYTYT LAUSUMAT AANESTYSSELITYKSET JA
ASIAKIRJAT AANESTYSSAANNOT
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus riitauttamattomia | Ks. asiak. 7949/04 Maiirdenemmistod
vaatimuksia koskevan eurooppalaisen PE-CONS 3652/04
taytdntoonpanoperusteen kayttoonotosta (30.3.2004)
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LIITE II

LAUSUMA 22/04

Neuvoston ja komission lausuma

"Koska kudosten, solujen ja elinten laiton kauppa on vakava huolenaihe ja voi aiheuttaa
huomattavia terveysriskeja niin luovuttajalle kuin vastaanottajalle, olisi tehostettava toimenpiteité

tallaisen toiminnan torjumiseksi".

LAUSUMA 23/04

Neuvoston ja komission lausuma

"Koska teollisesti valmistettuihin tuotteisiin tarkoitettujen kudosten ja solujen kisittelysta,
sdilomisestd, sdilytyksesti ja jakelusta ei ole olemassa erityistd yhteison lainsdddantdd, neuvosto ja
komissio ovat yhtd mielt4 siitd, ettd parlamentin esittdmid nékokohtia tilld alalla toimiville
laitoksille madrattavistd vaatimuksista (esimerkiksi vaatimus toimia vuorokauden ympari)

kasitellddn direktiivin 28 artiklassa tarkoitettujen teknisten vaatimusten kehittimisen yhteydessa".
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LAUSUMA 24/04

Neuvoston ja komission lausuma

"Neuvosto ja komissio sopivat, ettd parlamentin ensimmaisessi kasittelyssidin esittimat nikokohdat
komission alun perin ehdottamista liitteistd otetaan huomioon direktiivin 28 artiklassa tarkoitettujen

teknisten vaatimusten kehittimisen yhteydessa".

LAUSUMA 25/04

Komission lausuma

"Koska elinsiirrot ja muiden ihmisperiisten ainesten, kuten veren, kudosten ja solujen, kayttd
poikkeavat merkittavésti toisistaan, elimid varten on valttimatontd kehittdd erityinen toimintamalli

turvallisuuden ja laadun varmistamiseksi.

Elimistd on nykyisin pulaa, joten tdllaisessa toimintamallissa on 10ydettivi tasapaino seuraavien
kahden seikan vélilld: elinsiirtojen valttamattomyys (kyse on usein eldmaistd ja kuolemasta) seki

tarve varmistaa korkeat laatu- ja turvallisuusstandardit.

Komissio uskoo, ettd ennen kuin mitddn ehdotusta aletaan harkita on tehtéva perusteellinen
tieteellinen arviointi elinsiirtoja koskevasta tilanteesta. Komissio esittdd mahdollisimman pian

raportin asiaa koskevan analyysinsa paatelmistd."
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LAUSUMA 26/04

KOMISSION LAUSUMA (2 artiklaan)

Komission ehdotuksessa asetukseksi hajautetusta yhteistyostd (KOM(2003) 413 lopull. sdddetdan
mahdollisuudesta rahoittaa toimintoja seuraavalla alalla: "hajautetun yhteistyon toimijoille
tiedottaminen ja niiden mobilisointi seké niiden toiminta kansainvilisilla foorumeilla polititkan

muotoilusta kdytidvan vuoropuhelun lujittamiseksi".

Hajautetun yhteistyon toimijoiden roolille annettava tuki méairitellddan ehdotuksen perusteluissa

tarkemmin seuraavasti:

"Talousarviovilineelld voidaan tukea myds mahdollisina kumppaneina toimivien hajautetun

yhteistyon toimijoiden monipuolistumista (ammattiyhdistykset, talous- ja yhteiskuntaeldmin
osapuolet, paikalliset ja kunnalliset viranomaiset, yliopistot, tiedotusvélineet jne.) ja niiden

toimintaa kansainvilisilld foorumeilla, jotta ne voivat tuoda esille tarpeitaan ja osallistua

kehityspolitiikkaa koskevaan keskusteluun."

Tarkemmin sanottuna komission nikemyksen mukaan tarkoituksena on edistda kyseisten
toimijoiden osallistumista kehitysyhteistyopolitiikkaa koskeviin keskusteluihin, kokouksiin,
neuvotteluihin tai konferensseihin, jotta nimé voisivat jakaa keskendan huolenaiheita, ehdotuksia ja
uusia ajatuksia. Tarvittaessa he voisivat tiedottaa niistd valtion viranomaisten ja lainanantajien
virallisille edustajille. Ndiden toimijoiden osallistumiseen sovelletaan niiden jdsenvaltioiden

lainséddéintod, joiden kansalaisia he ovat, tai yhteison lainsdéddantoa.

9146/04 pool/JPO/mls 3
LIITE II DG F III FI



LAUSUMA 27/04

BELGIAN LAUSUMA (3 artiklaan)

Belgia toteaa, ettd timén asetuksen 3 artiklan 1 kohdassa mééritellyssé tukeen oikeutettujen
yhteistyokumppaneiden luettelossa ei viitata filosofisiin ja ei-tunnustuksellisiin jérjestoihin. Nama
jarjestot mainitaan kuitenkin Amsterdamin sopimuksen julistuksessa nro 11 yhdessi kirkkojen ja
uskonnollisten yhdistysten tai yhdyskuntien kanssa, jotka myds siséltyvit kyseiseen 3 artiklan

1 kohtaan.

LAUSUMA 28/04

BELGIAN LAUSUMA (4 artiklaan)

Belgia tukee hajautettua yhteistyotd, koska se on viline, jolla varmistetaan valtiosta
riippumattomien toimijoiden osallistuminen kehitykseen. Tdmén vuoksi Belgia on tyytyvdinen
sithen, ettd tukeen oikeutettujen yhteistyokumppaneiden luetteloa on laajennettu. Belgia pahoittelee

kuitenkin sitd, ettd rahoituskehysta ei timén johdosta ole tarkistettu ylospiin.

LAUSUMA 29/04

KOMISSION LAUSUMA (7 artiklaan)

Kehitysapua koskevan sidonnaisuuden purkamisesta toukokuussa 2003 annettujen neuvoston
paitelmien mukaisesti komissio on edelleen sitoutunut antamaan neuvostolle ja Euroopan
parlamentille maaliskuuhun 2004 mennessd ehdotuksen sidonnaisuuden purkamista koskevaksi

horisontaaliseksi asetukseksi.
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LAUSUMA 30/04

Komission lausuma

"Komissio panee merkille, ettd neuvosto on hyviksynyt Euroopan parlamentin tarkistuksen N:o 2
uuden johdanto-osan kappaleen 3b lisddmisestd Euroopan parlamentin ja neuvoston péaiatokseen
Kulttuuri 2000 -ohjelman perustamisesta 14 paivand helmikuuta 2000 tehdyn paatoksen

N:0 508/2000/EY muuttamisesta. Komissio aikoo antaa ohjelmasta arviointikertomuksen

31 péivain joulukuuta 2005 mennessi uuden johdanto-osan kappaleen mukaisesti, mutta katsoo,
ettd timé ei mitenkdin vaikuta komission oikeuteen antaa titd ennen mahdollisia ehdotuksia
uudeksi Kulttuuri-ohjelmaksi, joka tulisi voimaan Kulttuuri 2000 -ohjelman péittyessd, ja ettd uusi
johdanto-osan kappale ei vaikuta muiden toimielinten velvollisuuteen tarkastella téllaista ehdotusta

perustamissopimuksen madrdysten mukaisesti."
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YLEISET LAUSUMAT

LAUSUMA 31/04

Neuvoston ja komission lausuma liittyvisti valtioista

"Neuvosto ja komissio ottavat tiysin ja ajoissa huomioon uusien jésenvaltioiden mahdollisesti

esittdmat, uuteen ladkelainsdddiantoon liittyvat pyynnot siirtymaiajasta.”

LAUSUMA 32/04

Kyproksen, Latvian, Liettuan, Maltan, Puolan, Slovakian, Slovenian, TSekin, Unkarin ja

Viron valtuuskuntien lausuma

"Uudet jasenvaltiot pitdvit myonteisend yhteison lddkelainsdddannon tarkistukseen liittyvaa,
liittyvid valtioita koskevaa neuvoston ja komission lausumaa ja korostavat, ettd uusien
jasenvaltioiden esittdmien siirtyméaikapyyntdjen ottaminen huomioon ajoissa merkitsee
aikakehystd, jossa on mahdollista saattaa voimaan kaikki tarpeelliset sidnnokset ennen sen
médrdajan padttymistd, joka asetetaan uuden lainsdddannon saattamiselle osaksi kansallista

lainsdadantoa."

LAUSUMA 33/04

Komission lausuma

"Komissio ilmoittaa aikovansa antaa vuonna 2004 ehdotuksen erityiseksi neuvostolle ja Euroopan

parlamentille asetukseksi, jonka tarkoituksena on luoda todelliset oikeussdannot ihmisille
tarkoitettuja 1ddkkeitd koskeville kehittamis- ja lupamenettelyille, jotta erityiset pediatriset

hoitotarpeet tulisivat otetuiksi huomioon."
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LAUSUMA 34/04

Luxemburgin valtuuskunnan lausuma

"Luxemburg ilmoittaa, ettd uutta yhteison lddkelainsdddantdd Luxemburgin lainsdddanto6n
sovellettaessa se ottaa huomioon Luxemburgin kansallisten markkinoiden pienuuden seki alueensa

toistaiseksi rajoitetut hallinnolliset voimavarat ja asiantuntemuksen."
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ASETUSTA KOSKEVAT LAUSUMAT

LAUSUMA 35/04

Saksan, Italian, Portugalin ja Yhdistyneen kuningaskunnan lausuma

"Saksa, Italia, Portugali ja Yhdistynyt kuningaskunta palauttavat mieliin Yhdistyneen

kuningaskunnan, Saksan, Italian, Espanjan, Portugalin ja Tanskan valtuuskuntien lausuman, joka
merkittiin Luxemburgissa 2. ja 3.6.2003 kokoontuneen Euroopan unionin neuvoston (tyollisyys,
sosiaalipolitiikka, terveys ja kuluttaja-asiat) 2512. istunnon pdytékirjaan ja joka koskee muutetun
ehdotuksen oikeusperustaa (muutettu ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi
ihmisille ja eldimille tarkoitettuja 144kkeitd koskevista yhteison lupa- ja valvontamenettelyisti ja

Euroopan lddkearviointiviraston perustamisesta).

Saksa, Italia, Portugali ja Yhdistynyt kuningaskunta ovat edelleen sitd mieltd, ettd oikea
oikeusperusta olisi perustamissopimuksen 308 artikla eikd 95 artikla. Tastd syystd ndmi
valtuuskunnat voivat hyviksyé tdmin asetuksen edellyttéen, ettd sen oikeusperustaa ei voida pitdd

ennakkotapauksena tuleville paétoksille samantyyppisissid kysymyksissa."
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LAUSUMA 36/04

Saksan valtuuskunnan lausuma

"Saksa katsoo seuraavaa:

Euroopan lddkeviraston rahoitus on varmistettava kulloinkin voimassa olevien rahoitusnédkymien
puitteissa. Budjettivallan kdyttdjad myontid vuosittaiset méédrarahat rahoitusndkymien rajoissa.
YhteisOn talousarvion otsakkeen 3 niukkuuden vuoksi on taattava, ettd kulloinkin voimassa olevia
rahoitusnidkymié noudatetaan ottaen huomioon jo olemassa olevat ja myShemmin péatettavit

ohjelmat seké otsakkeen 3 ylédrajan alla oleva varmuusmarginaali.”
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ELAINLAAKKEITA KOSKEVAAN DIREKTIIVIIN LIITTYVA LAUSUMA

LAUSUMA 37/04

Itidvallan, Belgian, Ranskan, Saksan, Kreikan, Italian, Portugalin ja Espanjan valtuuskuntien

lausuma

1 artiklan 21 kohta — "Eldinladkérin lddkeméiriyksen" méairitelma

"Itdvallan, Belgian, Ranskan, Saksan, Kreikan, Italian, Portugalin ja Espanjan valtuuskunnat

olettavat "eldinladkarin 1d8kemadrdyksen" maaritelmén osalta, ettd 1 artiklan 21 kohdassa tarkoitettu

ammattihenkild, joka on oikeutettu midradmadn eldinladkkeitd, on eldinladkari."
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LAUSUMA 38/04

Portugalin lausuma

"Portugali pitdd myoOnteisend detergenttien biologisen hajoavuuden valvontaa koskevan
lainsdddannon uudistamista; lainsdddantd on perdisin 70-luvulta ja on sittemmin jdinyt jilkeen

teknologisesta kehityksesté.

Portugali on timén vuoksi kannattanut tiukempia yhdenmukaistettuja periaatteita, joissa otettaisiin
erityisesti huomioon lasten suojelu ja jotka Portugali toivoisi kaikkien jasenvaltioiden voivan

hyviksya.

Portugali pahoittelee sité, ettd asetuksessa, jolla pyritddn yhdenmukaistamaan kaikki lisimerkint6ja
koskevat sddnndt, ei ole sddnndstd, jossa varoitettaisiin detergenttien nielemiseen liittyvasta
vaarasta, etenkin lasten kohdalla, kieltimélld pakkauksesta hedelmien tai muiden elintarvikkeiden

kuvat, jotka voivat olla harhaanjohtavia.

Nielemisen riskid koskeva varoitus on sisdllytetty direktiiviin 1999/45/EY, joka késittdd ainoastaan
vaaralliset aineet ja valmisteet, mutta Portugali pitdd vélttimattoméana, ettd se laajennetaan
koskemaan kaikkia detergenttejd. Vain tilli tavoin voidaan taata yhdenmukaisuus terveyden ja

turvallisuuden suojaamisen korkeaa tasoa koskevien vaatimusten kanssa.

Portugalin mielestd ei myoskdin ole oikein, ettd asetuksessa edellytetédn kansallisia
testausmenetelmid mutta ei samalla sdédetd niiden julkaisemisesta, mitd yhteison lainsaddannon
laatuun, oikeudelliseen ja kiytannon sovellettavuuteen seké kilpailukykyyn liittyvit seikat
edellyttaisivit. Portugali suhtautuu kuitenkin myonteisesti komission lausumaan, jonka mukaan
komissio pyytdd Euroopan standardointikomiteaa tarkistamaan menetelmét ja laatimaan

eurooppalaisen standardin, joka liitetdin myohemmin asetukseen.

Koska asetuksessa, joka on tarkistetun yhteisen kannan muodossa, ei ole voitu ottaa huomioon néita

ongelmakohtia, Portugali pahoittelee, ettei se voi hyviksya kyseisté asetusta."
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LAUSUMA 39/04

Italian valtuuskunnan lausuma

"Italia 44nestdd ehdotuksen puolesta, jonka tarkoituksena on pidentdé asetuksen (EY) N:o
1177/2002 voimassaoloa 31 péivdin maaliskuuta 2005, mutta pahoittelee, ettei kdytetty samalla
hyviksi tilaisuutta parantaa viliaikaisen laivanrakennusteollisuuden suojajirjestelyn tehokkuutta

alan todellisten vaatimusten mukaisesti."
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LAUSUMA 40/04

Neuvoston ja komission yhteinen lausuma

2 artiklan 6 ja 7 kohdan osalta

"Neuvosto ja komissio ovat yhtd mielti siitd, ettd alusten ja satamien turvatoimien parantamisesta

annettavan asetuksen 2 artiklan 6 ja 7 kohta eivét vaikuta jisenvaltioiden toimivaltaan paattaa siité,
miké olisi niille soveltuva menettely merenkulun turvatoimia koskevan lainsdddannon
taytintoonpanemiseksi edellyttien, ettd nimetdin 2 artiklan 6 kohdassa mainittu merenkulun

turvatoimien yhteyshenkilo.

Erityisesti 2 artiklan 7 kohdan osalta neuvosto ja komissio ovat yhtd mielti siitd, etti jdsenvaltiot

voivat nimetd enemmain kuin yhden toimivaltaisen merenkulun turvaviranomaisen."

LAUSUMA 41/04

Neuvoston ja komission yhteinen lausuma

2 artiklan 13 kohdan osalta

"Neuvosto ja komissio ovat yhtd mielti siitd, ettd alusten ja satamien turvatoimien parantamisesta

annettavan asetuksen 2 artiklan 13 kohdassa oleva 'laittoman tahallisen teon' méiritelm4 ei vaikuta
jasenvaltioiden toimivaltaan péattaa siitd, ovatko asetuksessa tarkoitetut, tahalliset tai tahattomat,

laittomat teot rikoksia niiden kansallisen lainsdddannon perusteella."
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LAUSUMA 42/04

Neuvoston ja komission yhteinen lausuma

11 artiklan osalta

"Neuvosto ja komissio ovat yhtd mielti siitd, ettd 11 artiklan mukaisesti perustettu komitea

hyviksyy tydjarjestyksensd. Komitea vahvistaa tydjarjestyksensd mukaisesti, ettd ennen kuin
komissio tekee suojatoimia koskevan paiatoksensd, se kuulee paitoksen 1999/468/EY 6 artiklan
a kohdan mukaisesti niitd jasenvaltioita, joita timan asetuksen 5 artiklassa tarkoitetut sopimukset
koskevat. Kyseisten jasenvaltioiden on annettava vastauksensa komissiolle kuukauden kuluessa.
Komitea vahvistaa tydjéarjestyksensd mukaisesti, ettd paatoksen 1999/468/EY 6 artiklan b ja

¢ kohdassa tarkoitettu méardaika on yksi kuukausi."
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LAUSUMA 43/04

Komission lausuma

"Komissio katsoo, ettd EY:n perustamissopimuksen 299 artiklan 2 kohtaa ei sovelleta
oikeusperustana tdssi tapauksessa, koska asetuksen sddnnokset eivit poikkea EY:n

perustamissopimuksesta.

Jotta asetus syrjdisimmille alueille rekisteroityjen kalastuslaivastojen hallinnoinnista voitaisiin

antaa, komissio ei kuitenkaan vastusta sitd, ettd neuvosto hyviksyy kompromissitekstin

méadrdenemmistolla."
9146/04 pool/JPO/mls 15
LIITE II DG F III FI



LAUSUMA 44/04

Komission lausuma

"Komissio aikoo hyvéksyéd huolellisuutta noudattaen syrjdisimmille alueille rekisterdityjen
kalastuslaivastojen hallinnointia koskevan asetuksen 1 ja 4 artiklassa sdddetyt soveltamista koskevat
saanndt, jotta ei aiheutettaisi viivistyksid ja titd kautta vaarannettaisi esitettyjen toimenpiteiden

taytdntoonpanoa kyseisilld alueilla.

Kanariansaarten laivaston osalta, jolle ei kalastuslaivastojen monivuotisissa ohjausohjelmissa ole

vahvistettu minkéénlaista erityistd segmenttijaotusta (engl. segmentation), komissio on valmis:

—  tarkastelemaan Kanariansaarten laivastolle kalastustyyppeihin ja kohdekantojen tilaan

nidhden asianmukaisinta segmenttijaotusta;

— toimittamaan tieteellis-teknis-taloudellisen kalastuskomitean tarkasteltavaksi
Kanariansaarten laivaston kohdekantoja koskevat tuoreimmat tieteelliset analyysit,
mukaan lukien Espanjan merentutkimuslaitoksen (Instituto Espafiol de Oceanografia,

IEO) esittdma viimeisin arvio;

—  varmistamaan saman kalastuksen parissa toimiville kaikkien jdsenvaltioiden laivastoille

samanlaisen kohtelun;

— tarkastelemaan yksityisiin tai yhteison kalastussopimuksiin perustuvia

kalastusmahdollisuuksia edellyttden, ettd kaikki tiedot toimitetaan komissiolle ajallaan;

—  hyvéksymiédn manner-Espanjan laivastoon kuuluville aluksille mahdollisuuden
rekisterdityd Kanariansaarille edellyttéen, ettd Kanariansaarille vahvistetuissa

viitetasoissa on riittdvasti liitkkumavaraa."
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LAUSUMA 45/04

Saksan ja Yhdistyneen kuningaskunnan lausuma oikeusperustan osalta:

"Vaikka Saksa ja Yhdistynyt kuningaskunta kannattavat Euroopan tautienehkéisy- ja

-valvontakeskuksen perustamista, niitd arveluttaa se, etti perustamissopimuksen 308 artiklaa ei ole
valittu asetuksen oikeusperustaksi. Vaikka Euroopan yhteison perustamissopimuksen 152 artiklan
4 kohta mahdollistaa jasenvaltioiden oikeudellisten ja hallinnollisten mééraysten
yhdenmukaistamista lukuun ottamatta tukitoimien hyviksymisen terveyden suojelun korkean tason
saavuttamiseksi, se ei sinidnsé sovellu oikeusperustaksi terveysalan elimen luomiselle Euroopan

tasolla.

Saksa ja Yhdistynyt kuningaskunta katsovat, ettd tautienehkéisy- ja -valvontakeskuksen

perustamista ei voi tulkita ennakkotapaukseksi muiden terveysalan EU-elinten perustamiselle”.
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LAUSUMA 46/04

Komission lausuma 14 artiklan osalta:

"Komissio muistuttaa, ettd sen Euroopan unionin sdidntelyvirastojen toimintakehyksestd joulukuussa
2002 antaman tiedonannon mukaan komission ehdotukseen asetukseksi Euroopan tautienehkéisy- ja
-valvontakeskuksen perustamisesta sisiltyi hallintoneuvosto, joka koostuu kuudesta komission ja
kuudesta neuvoston nimittdmaista jasenestd sekd kolmesta sidosryhmié edustavasta jdsenesta.
Komissio katsoo Euroopan parlamentin edelld mainitusta tiedonannosta 13. tammikuuta 2004
antaman paitoslauselman tapaan, ettd kooltaan rajoitetulla hallintoneuvostolla, jonka jasenet ovat
yhteison johtavien virkamiesten nimittdmié, voitaisiin paremmin varmistaa keskuksen toiminta
laajentuneessa EU:ssa. Tédssd suhteessa komissio odottaa neuvoston vastausta tiedonantoonsa
sadntelyvirastojen toimintakehyksestd. Komissio vahvistaa aikomuksensa esittdd sopivassa
vaiheessa Euroopan unionin virastojen toimintakehysti koskeva ehdotus, johon siséltyy myos

hallintoneuvoston kokoonpano.

Ottaen huomioon keskuksen perustamisen kiireellisyyden komissio ei kuitenkaan vastusta
neuvoston ja Euroopan parlamentin vilistd yhteisymmaérrysti asetuksen hyviksymisesti

ensimmaisessi kasittelyssa.

Komissio panee merkille, ettd asetuksen 31 artiklan mukainen tarkastelu tulee perustumaan muun
muassa keskuksen tydskentelytapojen arviointiin. Komissio katsoo myos hallintoneuvoston

kokoonpanon siséltyvén tdhan."
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LAUSUMA 47/04

Saksan ja Itivallan lausuma rahoitusta koskevien siinnosten osalta:

"Saksan ja Itdvallan valtuuskunnat katsovat, ettd Euroopan tautienehkéisy- ja -valvontakeskuksen

rahoitus on varmistettava kulloinkin voimassa olevien rahoitusnédkymien puitteissa. Budjettivallan
kéyttdjd myontdd vuosittaiset madrarahat rahoitusndkymien rajoissa. Yhteison talousarvion
otsakkeen 3 niukkuuden vuoksi on taattava, ettd kulloinkin voimassa olevia rahoitusnikymié
noudatetaan ottaen huomioon jo olemassa olevat ja myShemmin péétettidvit ohjelmat seka

otsakkeen 3 ylérajan alla oleva varmuusmarginaali."
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LAUSUMA 48/04

Saksan ja Ranskan lausuma 29 artiklan osalta:

"Saksan valtuuskunta vahvistaa uudelleen, ettd vaikka se hyvéksyy ehdotuksen Euroopan

parlamentin ja neuvoston asetukseksi Euroopan tautienehkiisy- ja -valvontakeskuksen
perustamisesta, olisi luotava mahdollisuudet soveltaa progressiivisesti verovapautusta kyseisen
keskuksen kaltaisten laitosten henkildston palkkatuloihin, joista laitoksen sijaintivaltiossa ei

veroteta, ja verottaa eldkkeitd ja vastaavia etuuksia.

Tamén vuoksi Saksa muistuttaa uudelleen ehdotuksesta, jonka puheenjohtajavaltio Belgia teki
Coreper II:n 1931. kokouksessa 13.9.2001 ja jossa esitetdén yleisen keskustelun kdymisté
erioikeuksien ja vapauksien myontdmisestd EU:ssa. Saksa otti kysymyksen téllaisesta keskustelusta
esiin viimeksi Coreper II:n 1990. kokouksessa 18.12.2002 ja Coreper I:n 2000. kokouksessa 12. ja
13.12.2003. Niin kauan kuin erioikeuksien ja vapauksien myontidmisesti ei ole suoritettu téllaista
kriittistd arviointia, Saksa pyrkii vastaisuudessakin siihen, ettd erioikeuksia ja vapauksia (varsinkin
verotuksellisia erioikeuksia ja vapautuksia kansallisesta verotuksesta) myonnettiisiin vain siltd osin

kuin se on ehdottomasti tarpeen jisenvaltioiden jatkuvaksi yhdentymiseksi Euroopan unionissa."

"Ranska suostuu perumaan keskuksen erioikeuksia ja vapauksia koskevan varaumansa, jotta se ei
estdisi timéan tehtdviltddn hyvin tirkedn keskuksen perustamista. Ranska toivoo kuitenkin, ettd
eurooppalaisten virastojen erioikeuksista ja vapauksista kéytiisiin yleinen keskustelu, koska sen
mielestd on erittiin tirkedd kisitelld asiaa loogisesti, tasapuolisesti ja oikeusvarmuuden periaatteen

mukaisesti."
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LAUSUMA 49/04

Komission lausuma 14 artiklan 2 kohdasta

"Komissio ottaa huomioon 14 artiklan 2 kohdan ja antaa kyseisen artiklan mukaisesti kuuden
vuoden kuluttua direktiivin voimaantulosta kertomuksen, jossa késitelldin muun muassa
vakuutusten ja muuntyyppisten rahavakuuksien saatavuutta kohtuullisin hinnoin ja ehdoin.
Kertomuksessa otetaan erityisesti huomioon se, miten kyseessi oleviin nékokohtiin liittyvét

rahavakuudet ovat kehittyneet markkinavoimien vaikutuksesta.

Liséksi siind tarkastellaan vahinkojen ja riskien luonteen mukaan porrastettua ldhestymistapaa.
Komissio antaa my0s mahdollisimman pian ehdotuksia, jos se osoittautuu kertomuksen perusteella
tarpeelliseksi. Lisdksi komissio tekee vaikutustenarvioinnin, jossa otetaan huomioon taloudelliset,
sosiaaliset ja ymparistoon liittyvit ndkokohdat ja joka laaditaan asiaa koskevien nykyisten
sdantdjen, erityisesti lainsdddannon parantamista koskevan toimielinten vélisen sopimuksen ja

vaikutustenarvioinnista annetun komission tiedonannon [KOM(2002) 276 lopullinen] mukaisesti."
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LAUSUMA 50/04

Neuvoston ja komission lausuma direktiivin 5 artiklan 1 kohdasta

"Neuvosto ja komissio ovat yhtd mielt siité, ettd kansallisessa lainsdddédnnosséd voidaan sdétéds, ettd

direktiivin 5 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua tarjousvelvollisuutta ei sovelleta, jos maddrdysvalta on
saatu tekemaélli niille arvopapereiden haltijoille, joilla on vihintddn 60 prosentin osuus
ddnioikeuksista, vapaachtoisuuteen perustuva tarjous, edellyttien, ettd danioikeutettujen osakkaiden
enemmistd on hyviksynyt tarjouksen, jolloin laskuista jitetddn pois tarjouksentekijdlld ja kaikilla

niilld osakkailla, joilla yksin tai yhdessd on yli 10 prosenttia dénioikeuksista, olevat arvopaperit."”
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LAUSUMA 51/04

Komission lausuma

"Euroopan parlamentin hylattyé vilitysehdotuksen 4. heindkuuta 2001 komissio on pyrkinyt
erityisesti ottamaan huomioon Euroopan parlamentin toivomukset esittdmalld uuden ja
kunnianhimoisemman ehdotuksen vuonna 2003. Komissio toteaa pahoitellen, ettd direktiivi siind
muodossa kuin se lopulta annettiin on itse asiassa vihemmaén kunnianhimoinen kuin vuoden 2001

vélitysehdotus.

Direktiivin olennaisista osista on nyt tullut valinnaisia. Jdsenvaltiot voivat péattia olla soveltamatta
9 artiklaa, joka sisiltid tirkedn periaatteen, jonka mukaan tarjouksen tekemisen jilkeinen paitos
mahdollisten suojatoimenpiteiden toteuttamisesta kuuluu osakkaille. Jasenvaltiot voivat myos
paittad olla soveltamatta 11 artiklaa, jonka tarkoituksena on, ettd hyviksytyn ostotarjouksen tekija
voi saada kumotuksi mahdolliset tarjouksentekoa edeltdvit suojatoimenpiteet. Lisdksi 12 artiklassa
olevat vapaachtoiset jarjestelyt ovat kumottavissa, mikd aiheuttaa markkinoilla epdvarmuutta siiti,
miten yhtiot kiyttiytyvit suojatoimenpiteiden osalta. Tima ei selvistikddn ole tyydyttdva tilanne,

eikd se edistd Lissabonin toimintaohjelman tavoitteiden saavuttamista.

Komissio aikoo tarkkaan valvoa direktiivin soveltamista ja tilanteen kehittymistd sisémarkkinoilla

ja aikoo tarvittaessa esittdd uusia ehdotuksia."
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LIITE III

MAALISKUU 2004

MUUT SAADOKSET

Julkistetut
aianestystulokset

2.3.2004 pidetty neuvoston 2566. istunto (ympiristo)

Neuvoston asetus lopullisen polkumyyntitullin kdyttoon ottamisesta
Pakistanista perdisin olevien puuvillan tyyppisten vuodeliinavaatteiden
tuonnissa

Asiak. 6179/04

Neuvoston asetus lopullisen polkumyyntitullin kdyttoonotosta Kiinan
kansantasavallasta perdisin olevan piin tuonnissa
Asiak. 6039/04

Neuvoston paitds jasenvaltioiden valtuuttamisesta allekirjoittamaan tai
ratifioimaan yhteison etujen mukaisesti 6ljyn aiheuttamien
pilaantumisvahinkojen kansainvélisen korvausrahaston perustamisesta
vuonna 1992 tehtyyn kansainviliseen yleissopimukseen liittyvd vuoden
2003 poytikirja tai liittymaén siihen, seki Itdvallan ja Luxemburgin
valtuuttamisesta liittymadn yhteison etujen mukaisesti viiteasiakirjoihin
Asiak. 14389/03 + COR 1 + REV 1 (fi) + REV 1 COR 1 (fi)

+ COR 2 (sv),

6287/1/04 REV 1+ REV 1 COR 1 (fr,es,el,nl,pt)

8.3.2004 pidetty neuvoston 2568. istunto (liikenne, televiestinti,
energia)

Neuvoston paitos neuvoston padsihteeriston palvelukseen midrdaikaisesti
otettaviin kansallisiin asiantuntijoihin ja neuvoston paésihteeriston
palvelukseen miirdaikaisesti siirrettivaan kansalliseen
sotilashenkildstdoon sovellettavista sddnndistd tehdyn paatoksen
2003/479/EY muuttamisesta

Asiak. 6286/04

Neuvoston pditds Kiinan kansantasavallasta tulevien matkailijaryhmien
viisumiasioita ja niihin liittyvid seikkoja koskevan
yhteisymmarryspoytakirjan tekemisestd Euroopan yhteison ja Kiinan
kansantasavallan kansallisen matkailuhallinnon vililld (ADS)

Asiak. 6521/04, 15533/03 + COR 1 (el) + REV 1 (de)

+REV 1 COR 1 (de)

9146/04 pool/JPO/mls 1

LIITE III DG F III




MAALISKUU 2004

MUUT SAADOKSET

Julkistetut
aianestystulokset

Neuvoston asetus polkumyynnilld muista kuin Euroopan yhteison
jasenvaltioista tapahtuvalta tuonnilta suojautumisesta annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 384/96 ja muista kuin Euroopan yhteison
jasenvaltioista tapahtuvalta tuetulta tuonnilta suojautumisesta annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 2026/97 muuttamisesta

Asiak. 16080/03 + COR 1

Neuvoston asetus lopullisen polkumyyntitullin kdyttoon ottamisesta
Kiinan kansantasavallasta ja Indonesiasta perdisin olevan
natriumsyklamaatin tuonnissa ja kyseisessa tuonnissa kéyttoon otetun
véliaikaisen tullin lopullisesta kantamisesta

Asiak. 6318/04

Neuvoston asetus lopullisen polkumyyntitullin kdyttoonotosta Brasiliasta,
Japanista, Kiinan kansantasavallasta, Korean tasavallasta, Thaimaasta ja
Tsekin tasavallasta perdisin olevien tempervalurautaisten putkien liitos- ja
muiden osien tuonnissa sekd kyseisessa tuonnissa kdyttoon otetun
véliaikaisen tullin lopullisesta kantamisesta annetun neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1784/2000 muuttamisesta

Asiak. 6393/04

NEUVOSTON ASETUS lopullisen polkumyyntitullin kdyttoonotosta
Norjasta ja Firsaarilta perdisin olevien isokokoisten kirjolohien tuonnissa
ja kyseisessd tuonnissa kéyttoon otetun véliaikaisen tullin lopullisesta
kantamisesta

Asiak. 6540/04 + COR 1 (da,es,pt,fi,sv)

Neuvoston asetus lopullisen tasoitustullin kdyttoon ottamisesta Intiasta
perdisin olevan sulfaniilihapon tuonnissa annetun asetuksen (EY) N:o
1338/2002 seki lopullisen polkumyyntitullin kiyttoon ottamisesta muun
muassa Intiasta perdisin olevan sulfaniilihapon tuonnissa annetun
asetuksen (EY) N:o 1339/2002 muuttamisesta

Asiak. 6543/04

Neuvoston asetus tempervalurautaisten putkien tiettyjen liitos- ja muiden
osien tuonnista Argentiinasta riippumatta siiti, onko niiden
alkuperamaaksi ilmoitettu Argentiina, annetulla asetuksella (EY) N:o
1023/2003 kayttoon otetun laajennetun polkumyyntitullin suspendoinnin
jatkamisesta

Asiak. 6544/04
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11.3.2004 pidetty neuvoston 2570. istunto
KILPAILUKYKY (sisimarkkinat, teollisuus, tutkimus)

Neuvoston asetus tiettyjen kolmansista maista perdisin olevien
tekstiilituotteiden tuontiin sovellettavasta yhteisestd menettelysti annetun
asetuksen (ETY) N:o 3030/93 muuttamisesta

Asiak. 6046/1/04 REV 1 (en,de,it,nl,da,el,es,pt,fi,sv) + REV 2 (fr)

Yrittdjyyden edistiminen
— Ehdotus neuvoston péételmiksi
Asiak. 6965/04, 7379/04 LIITE I

Yritystoimintaan liittyvien palvelujen kilpailukyky
—  Neuvoston pédédtelmien hyvaksyminen
Asiak. 5601/01/04 REV 1, 7379/04 LIITE 11

22.3.2004 pidetty neuvoston 2571. istunto (yleiset asiat ja ulkosuhteet)

Neuvoston pddtds neuvoston tydjarjestyksen vahvistamisesta
Asiak. 5163/04, 5144/1/04 REV 1+ ADD 1 REV 1 COR 1

Liittymisasiakirjan 23 artiklaan yhdessd sen 57 artiklan kanssa
perustuvien liittymisasiakirjan ja yhteisen maatalouspolitiikan
uudistamista koskevien sddnnosten mukautusten hyviksyminen
Asiak. 5748/04, 5899/04 + COR 1

Neuvoston padtos yhdeksdnnen Euroopan kehitysrahaston ehdollisen
1 miljardin euron méérin osittaisesta vapauttamisesta yhteistyohon
Afrikan, Karibian ja Tyynenmeren maiden kanssa vesialan vilineen

perustamista varten
Asiak. 7189/04 + COR 1 (fr), 7300/04 + COR 1 (en) + COR 2 (fr)
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22. ja 23.3.2004 pidetty neuvoston 2573. istunto (maatalous ja
kalastus)

Neuvoston pddtdos Euroopan talousyhteison ja Guinean tasavallan
hallituksen vélisessd Guinean rannikon edustalla harjoitettavasta
kalastuksesta tehdyssi sopimuksessa mairéttyjen
kalastusmahdollisuuksien ja taloudellisen korvauksen vahvistamisesta

1 pdivin tammikuuta 2004 ja 31 pdivén joulukuuta 2008 viliseksi ajaksi
tehdyn poytékirjan véliaikaista soveltamista koskevan sopimuksen
tekemisesti kirjeenvaihtona

Asiak. 6840/04

Neuvoston vahvistama yhteinen kanta Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin antamiseksi sdhkdisten tiemaksujérjestelmien
yhteentoimivuudesta yhteisdssi

Asiak. 6277/04 + COR 1 (de) + ADD 1

30.3.2004 pidetty neuvoston 2574. istunto (oikeus- ja sisdasiat)

Neuvoston suositus takavarikoiduista huumausaineista tapahtuvaa
niytteenottoa koskeviksi suuntaviivoiksi
Asiak. 7292/04

Neuvoston pditdos Euroopan yhteison sekd Barbadosin, Belizen, Fidzin,
Guyanan tasavallan, Jamaikan, Kenian tasavallan, Kongon tasavallan,
Madagaskarin tasavallan, Malawin tasavallan, Mauritiuksen tasavallan,
Norsunluurannikon tasavallan, Saint Kittsin ja Nevisin, Sambian
tasavallan, Surinamen tasavallan, Swazimaan kuningaskunnan, Tansanian
yhdistyneen tasavallan, Trinidadin ja Tobagon tasavallan, Ugandan
tasavallan ja Zimbabwen tasavallan vilisen, Mosambikin tasavallan
liittymistd AKT—EY-kumppanuussopimuksen liitteessd V olevaan AKT-
valtioiden sokerista tehtyyn poytékirjaan 3 koskevan sopimuksen
tekemisesti kirjeenvaihtona

Asiak. 6621/04

Neuvoston yhteinen kanta entisen Jugoslavian alueen kansainvilisen
rikostuomioistuimen toimeksiannon tehokasta tdytdntoonpanoa tukevien
toimenpiteiden uusimisesta

Asiak. 7502/04

9146/04 pool/JPO/mls

LIITE III DG F III




MAALISKUU 2004

MUUT SAADOKSET

Julkistetut

aianestystulokset

Neuvoston pditds TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen
tasavallan, Unkarin tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan,
Maltan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan ja Slovakian
tasavallan Euroopan talousalueeseen osallistumisesta tehdyn sopimuksen
ja neljin siihen liittyvan sopimuksen viliaikaisesta soveltamisesta
Asiak. 6568/04 + COR 1 (de,en,da) + COR 2, 11902/03 ADD 1, ADD 2,
ADD 3, ADD 4, ADD 5, ADD 6

Neuvoston pditos tulliyhteistyoté ja keskindistd avunantoa tulliasioissa
koskevan sopimuksen tehostamista sekd laajentamista
konttiturvallisuusyhteistyohon ja siihen liittyviin kysymyksiin koskevan
Euroopan yhteison ja Amerikan yhdysvaltojen sopimuksen tekemisesti
Asiak. 7113/04

Neuvoston pditds Euroopan yhteison ja Intian tasavallan vélisen
yhteistyoté ja keskindistd hallinnollista avunantoa tulliasioissa koskevan
sopimuksen tekemisesti

Asiak. 6524/04
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